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Linkskurs

Der Erl-Geiz

Wer rennt so geschéftig durch Biiros und Ginge?
Der Manager ist’s, mit wichtiger Strenge,
mit Akten, die seinen Hénden entgleiten,
so rennt er frith, spiat und zu allen Zeiten.

(frei nach Goethe)

«Mein Biiro, was ziehst du so lang dein Gesicht?»
«Siehst, Manager, du denn den Aktenberg nicht,
das diirre Papier, dem das Leben fehlt?»

«Mein Biiro, das ist mein Betédtigungsfeld.»

«Du tiichtiger Mann, komm, bldttre in mir!
Gar ziichtige Zahlen zeige ich dir.

Manch wichtige Worte lass’ ich dich lesen
aus Protokollen von dem, was gewesen.»

«Mein Manager, o hore du nicht,

was dir der Karrierenehrgeiz verspricht!»
«Beruhige dich, ich erkldr’ dir’s geschwind:
Im Aktenordner raschelt der Wind.»

34

«Willst, kluger Mann, du weiterkommen?
Hast du erst einmal die Leiter erklommen
und unter dir der Kollegen Scharen,

so wirst du den Rausch der Macht erfahren.»

«O Manager, und sichst du nicht ein,

wie traurig zu Haus’ deine Gattin muss sein?»
«Mein Biiro, mein Biiro, ich weiss es genau,
mein steiles Streben erfreut meine Frau.»

«Du liebst mich, dich reizt das hohe Gehalt,
und schaffst du es nicht, so tu’s mit Gewalt!»
«Mein Manager, nun ist es gegliickt:
Dein Ehrgeiz hat die Liebe erstickt.»

Der Manager wirft die Akten fort,

verldsst das Biiro, den diisteren Ort,

erreicht seine Gattin mit Miithe und Not —

in ihren Augen die Liebe war tot.  Lislott Pfaff

Neudeutscher
Weg zu Goethe

Ein deutscher Vater liest in
einer Einfiihrung in die deutsche
Literatur, die der Deutschlehrer
des Gymnasiums seinen Schiilern
empfohlen hat, Sdtze wie den fol-
genden: «Goethe hat als alter
Knacker die siebzehnjahrige Ul-
rike von Levetzow aufgerissen.»
Der empoOrte Vater beschwert
sich beim Kultusminister iiber
solch ein unfldtiges Schulbuch.
Er erhdlt vom Kultusminister die
niederschmetternde Antwort, ein
solches Buch konne man nicht
verbieten, man miisse die Schiiler
doch in der Sprache, die sie selbst
sprechen, an die Literatur heran-
fiihren. — Dann misste man doch
auch Goethe in diesen Jargon
tibersetzen, was sollten denn sonst
die Schiiler mit ihm anfangen
konnen! Sie werden ja ohnehin
sagen: «Hatte das arme Gretchen
doch schon die Pille gekannt,
dann miissten wir uns nicht mit
dem (Faust, herumschlagen!»

EN

Us em
Innerrhoder
Witztrockli

Amene landbekannte Fuuler
hends wider emol sini Ootuged
uufgkhibed. Doo meent de seb,
er heis defoor emol guet, wenn er
noch sim selege End a d Him-
melstoor chom, ond wenn de
Petrus am frogi, was er alls tue
hei, denn chon er de halbischt
(halbwegs) mit eme guete Gwosse
sdge: «Obehopt niitz.» Sebedoni

Noblesse oblige

Der Kellner im Nobel-Restau-
rant fragt den Gast, ob er sein
Filet saignant, a point oder bien
cuit haben mochte. «Wissen Sie
was», antwortet der Gast, «geben
Sie mir von allem ein wenig.»

Hege

Nachteil

«Was kostet ein Zimmer in
Ihrem Hotel?»

«Achtzig Franken in der ersten,
sechzig in der zweiten und fiinf-
zig Franken in der dritten Etage.»

Der Gast wendet sich ab.

«Ist Thnen das zu hoch?»

«Ihr Hotel ist zu niedrig.»
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